INFORMACIJA
vlasti Bosne i Hercegovine o provodenju preporuka Evropskog Komiteta za prevenciju
torture, necovjeénog i ponizavajuéeg postupanja i kaznjavanja (CPT) za 2021. godinu

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine je, nakon obavljene AD HOC
posjete od strane delegacije Evropskog komiteta za spreCavanje mucenja, necovjecnog i
poniZzavajuceg postupanja i kaznjavanja (CPT) Bosni i Hercegovini u periodu od 17.-27.9.2021.
godine i upucenih preporuka, pristupila uvidu i analizi istih, te odrzala pripremi sastanaka sa
nadleznim institucijama u cilju njhove realizacije. Vlasti Bosne i Hercegovine su 30. aprila
2022. godine zaprimile preporuke, komentare i zahtjeve za informacije CPT komiteta u
Izvjestaju o posjeti Bosni i Hercegovini, koji je CPT usvojio na svojoj 107. sjednici, odrzanoj
od 28. februara do 4. marta 2022. godine.

S tim u vezi, nakon §to je izvrSeno prevodenje dostavljenog izvjestaja na BHS jezik isti je
dostavljen nadleznim institucijama u Bosni i Hercegovini na upoznavanje, nakon ¢ega je dana
14.6.2022. godine odrzan sastanak sa predstavnicima institucija na svim nivoima vlasti u Bosni
i Hecregovini, a u cilju pripreme dinamickog plana za realizaciju preporuka iz Izvjestaja CPT.
Na sastanku su pored predstavnika Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine, ucestvovali i predstavnici Drzavne agencije za istrage i zaStitu (SIPA), Visokog
sudskog i tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine, Sudske policije Federacije Bosne i
Hercegovine, Ministarstva unutrasnjih poslova Federacije Bosne i Hercegovine, Ministarstva
pravde Republike Srpske, Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srpske, Ministarstva
unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo, Ministarstva unutrasnjih poslova Zenic¢ko-dobojskog
Kantona i Ministarstva unutrasnjih poslova Hercegovacko-neretvanskog Kantona.

Cijeneci Cinjenicu da je rok za dostavljanje odgovora na preporuke CPT komitetu do pocetka
augusta 2022. godine, na sastanku su precizirani dalji koraci ka sa¢injavanju Informacije vlasti
BiH na preporuke CPT komiteta u blagovremenom roku.

Na navedenom sastanku je izmedu ostalog dogovoreno, da se u narednom periodu u cilju §to
bolje pripreme posjeta delegacije CPT-a, kao i lakSeg sainjavanja odgovora na dostavljene
izvjeStaje organizuje sastanak sa predstavnicima Ministarstva pravde Bosne i1 Hercegovine,
entitetskim ministarstvima pravde i Pravosudnom komisijom Bréko Distrikta. Takoder, u cilju
spreavanja nejasnoca i zabuna prilikom posjete delegacije CPT-a neophodno je dostaviti
nadleznim institucijama SPECIMEN, odnosno izgled akreditacije koju ¢e posjedovati ¢lanovi
delegacije CPT-a.

Cijene¢i Cinjenicu da Izvjestaj CPT komiteta sadrzi 31. preporuku vlastima Bosne i
Hercegovine, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH je svim nadleznim institucijama, a
tako 1 institucijama ¢iji su predstavnici bili uesnici sastank dostavili uz Izvjestaj CPT-a i tabelu
u elektronskoj formi sa tekstom preporuka iz izvjeStaja, a u koju ¢e predstavnici nadleznih
institucija navesti mjere u skladu sa svojim nadleznostima i rokovima za provedbu istih.

U cilju poboljsanja buduce saradnje izmedu Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne 1
Hercegovine i nadleznih institucija na Svim nivoima vlasti u Bosni i Hercegovini kako prilikom
organizovanja i odrZavanja posjete delegacije CPT-a tako i sacinjavanja odgovora na
dostavljene izvjestaje, dogovoreno je da se od nadleznih institucija u narednom periodu zatrazi
imenovanje kontakt osobe, odnosno OFICIRA ZA VEZU i njegove zmjene.



U vezi sa nevedenim, a nakon imenovanja kontakt osoba odrzat ¢e se obuka odnosno edukaciju
sa imenovanim u smislu upoznavanja sa aktivnostima i saradnjom sa CPT Komitetom u Bosni
i Hercegovini. Edukacija ¢e se vrsila u saradnji sa predstavnicima Vije¢a Evrope u BiH,
predstavnicima CPT-a, kao i predstavnicima Institucije ombudsmena, s obzirom da poput CPT
komiteta prema svojim nadleznostima takoder ima pravo na nenajavljene posjete institucijama.

S obzirom da delegacija CPT-a prilikom svoje posjete Bosni i Hercegovini u periodu od 17. do
27.09.2021.godine nije vrsila posjetu ni jedne od kazneno-popravnih ustanova Republike
Srpske koje su u nadleznosti Ministarstva pravde Republike Srpske, predstavnik ovog
ministarstva je naveo da smatraju da nema potrebe da daju bilo kakav odgovor na date
preporuke u IzvjeStaju 0 obavljenoj posjeti iz septembra 2021. godine.

U cilju ispunjavanja medunarodne obaveze iz ¢lana 17. Opcionog protokola uz Konvenciju
tokom 2021. godine imenovana je Radna grupa koja je sacinila novi teksta Izmjena i dopuna
Zakona 0 Ombudsmenu za ljudska prava Bosne i Hercegovine. Ovim izmjenama i dopunama
Zakona, izmedu ostalog se, predvida odgovornost Institucije Ombudsmena za ljudska prava
BiH za preventivni mehanizam za sprecavanje mucenja i zlostavljanja, takoder predlozenim
izmjenama se osigurava i nezavisnost finansiranja ove institucije te jatanje saradnje Institucije
Ombudsmena sa civilnim dru§tvom, akademskom zajednicom i medunarodnim organizacijama
u i van Bosne i Hercegovine. Na tekst izmjena i dopuna ovog Zakona dobijena su pozitivna
miSljenja od strane entitetskih vlada, Vlade Brcko distrikta BiH, kao i ostalih nadleznih
institucija BiH, te je isti krajem 2021. godine, u formi Nacrta dostavljen Vije¢u ministara BiH
na usvajanje, te ¢e nakon usvajanja isti biti upucen u parlamentarnu proceduru na dalje
postupanje.

U okviru Institucije Ombudsmena, od osnivanja djeluje Odjeljenje za pracenje ostvarivanja
prava lica liSenih slobode. Postupaju¢i po Zalbama lica liSenih slobode, ali i po sluZzbenoj
duznosti, predstavnici Institucije svake godine posjete veliki broj kazneno popravnih ustanova,
policijskih stanica/uprava, te drugih prostorija u kojima se nalaze lica liSena slobode. Tokom
ovih posjeta predstavnici Institucije obavljaju nesmetano razgovore sa licima liSenim slobode
u posebnim prostorijama, bez prisustva drugih lica, pregledaju relevantnu dokumentaciju i vrse
monitoring zatecenog stanja u navedenim ustanovama.

Pojedine institucije su informisale Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine o aktuelnim aktivnostima i donesenim dokumentima, a u cilju provodenja
spomenutih preporuka.

Shodno tome, Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine je dostavilo obavijest u
kojem navode da ¢e u odnosu na preporuke za ¢ije Su provodenje nadlezani, a s ciljem njihove
realizacije, predmetni izvjeStaj CPT-a dostaviti svim sudovima i tuzilastvima na znanje i
nadlezno postupanje, uz podsjecanje na vaznost dosljedne primjene odredaba vazec¢ih zakona o
krivicnom postupku.

Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike Srpske je u cilju informisanja Komiteta u vezi sa
preporukom br.20 dostavilo dopis u kojem se navodi da su Uputstvom o postupanju sa licima
liSenim slobode, koje je uskladeno sa dosadaSnjim preporukama CPT-a predvidene mjere
zaStite osoba u policijskom pritvoru, a u skladu sa Smjernicama za postupanje sa licima liSenim
slobode 1 u istom je predvidena mjera da policijski sluzbenici koji su izvr$ili liSenje slobode ne
mogu pratiti lice u medicinsku ustanovu ve¢ da tu radnju moraju izvrsiti drugi policijski



sluzbenici. Takoder, navedenim Uputstvom je naznaceno da se mora postovati povjerljivost
medicinske dokumentacije i zdravstvenog pregleda.

Sudska policija Federacije Bosne i Hercegovine je navela da ¢e u narednom periodu usaglasiti
pisane procedure, odnosno Pravilnik o nacinu vrSenju poslova i primjeni ovlaStenja Sudske
policije u Federaciji Bosne i Hercegovine u dijelu koji se odnosi na postupanje sa osobama
kojima je potreban zdravstveni pregled ili koja posjeduju medicinsku dokumentaciju o
izvrSenom zdravstvenom pregledu, na nacin da ¢e propisati da:

- pratnju ili odvodenje osobe na zdravstveni pregled, u svim sluc¢ajevima kada to okolnosti
sluc¢aja dozvoljavaju, izvrSavaju sluzbenici sudske policije koji nisu ucestvovali u
dogadaju u kojem su nastupile povrede;

- primjerak medicinske dokumentacije o izvrSenom zdravstvenom pregledu ¢e se uz
informaciju dostavljati nadleznom nosiocu pravosudne funkcije, koji je nalozio
postupanje prema osobi ili njenom advokatu.

Ministarstvo unutras$njih poslova Kantona Sarajevo je naglasilo da u stru¢noj biblioteci
Odjeljenja za razvoj nacela, procedura, standarda, zastitu tajnih i li¢nih podataka i zastitu na
radu, Jedinice za profesionalne standarde, postoje provedbeni (interni) propisi kojima se
regulise upotreba sile, postupanje sa osobama lisenim slobode , kao i propis kojima se propisuju
pravila ponaSanja koja e sprijeciti torturu i nefovjecno ili ponizavajuée postupanje ili
kaznjavanje osumnjicenih i drugih lica i to:

- Pravilnik o nacinu i postupku upotrebe i pravdanja sile (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo*, br: 50/19 i 5/21),

- Uputstvo o postupanju sa osobama liSenim slobode u Upravi policije Ministarstva
unutra$njih poslova Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br: 14/22
1 23/22), u kojem su u potpunosti ugradene preporuke odnosno nacin postupanjja iz
»omjernica za postupanje sa licima liSenim slobode* koje je izradila Kancelarija Vijeca
Evrope u Sarajevu.

- Pravilnik o nafinu postupanja policijskih sluzbenika Uprave policije Ministarstva
unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo prilikom obavljanja policijskih poslova i
primjene policijskih ovlastenja (,,SluZzbene novine Kantona Sarajevo*, broj: 2/20),

- Priru¢nik “Ljudska prava lica liSenih slobode u policijskom pritvoru”, izdat od strane
Ureda Vijeca Evrope u Bosni i Hercegovini

U vezi sa preporukom broj 42. Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike Srpske je navelo da
u svim situacijama liSenja slobode lica obavezno popunjava potvrda o pravima lica liSenog
slobode, gdje lice liSeno slobode svojerucnim potpisom potvrduje upoznavanje sa pravima i
li¢no iskaznim stavom u pogledu odredenog prava. Medutim, iskustva govore da lica liSena
slobode u najvec¢em broju slucajeva ne stavljaju zahtjev za branioca, zahtjev za medicinskim
osobljem ili zahtjev za obavjeStavanje Clana uze porodice, prijatelja i ostalih ili ne Zele da stave
bilo kakav potpis na pismena koja se sacinjavaju u vezi sa liSenjem slobode. Najcesc¢e se radi o
razlozima li¢ne prirode, kao $to su osuda ¢lanova porodice, ¢lanova lokalne zajednice gdje Zivi,
loSa materijalna situacija i sl. Napominjemo da Zakon o krivicnom postupku Republike Srpske
("Sluzbeni glasnik RS", broj: 53/12, 91/17 1 66/18) propisuje kada osumnji¢eni, odnosno
optuzeni mora imati branioca odnosno postavljanje branioca zbog slabog imovinskog stanja
osumnji¢enog.



Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo navodi da prilikom liSenja slobode sve
osobe budu u potpunosti upoznate sa svojim pravima, kako je to propisano Zakonom o
krivicnom postupku FBiH, a nakon uvodenja obrasca ‘“Potvrda o pravima osobe liSene
slobode®, istima se obavezno urucuje jedan primjerak Potvrde. Osobe liSene slobode, nakon
kriminalisticke obrade, a do donoSenja konac¢ne odluke o otpustu iz sluzbenih prostorija ili
predaji u dalju nadleznost Kantonalnog tuzilastva Kantona Sarajevo, smjestaju se u prostorije
za zadrzavanje osoba liSenih slobode, gdje im je osigurana i ishrana. Prilikom ispitivanja svakog
lica odnosno od momenta njegovog liSenja slobode, zbog postojanja osnova sumnje da je
izvrSeno krivi¢no djelo, istom se omoguci pravo na vlastito angazovanje branioca, te se u tu
svrhu ponudi i lista advokata Regionalne advokatske komore Sarajevo. Prilikom obavljanja
razgovora 1 ispitivanja osumnjicenog lica, ispitivanje se provodi isklju¢ivo u skladu sa
odredbama ZKP F BiH, odnosno pitanja se koncipiraju u skladu sa osnovnim elementima bi¢a
kriviénog djela za koje se lice liSeno slobode tereti, te se potom postavljaju i kontrolna pitanja
kojima se provjerava istinitost navoda, a sve postujuci izbor osumnji¢enog da moze odgovarati
ili odbiti da odgovara na postavljena pitanja, uz konsultaciju sa svojim braniocem. Osobe lisene
slobode se upoznaju sa ¢lanom 5. i ¢lanom 6. Zakona o krivicnom postupku Federacije Bosne
1 Hercegovine, te se istima izdaju potvrde o pravima osoba liSenih slobode od dana stupanja na
snagu Uputstva o postupanju sa osobama liSenim slobode u Upravi policije MUP-a Kantona
Sarajevo.

Uprava policije Ministrstva unutra$njih poslova Zeni¢ko-dobojskog kantona radi na
saCinjavanju jedinstvenog obrazca sa svim pravima osoba loSenih slobode, koji bi pored
nabrojanih prava sacinjavao i li€ne podatke osobe liSene slobode i njen potpis da je upoznata
sa svojim pravima. Do sadinjavanja pomenutog obrazca insistira se na obaveznom upoznavanju
osoba lisenih slobode sa njihovim pravima, te potpisivanjem rubrike 29 u evidenciji 0 osobama
koje su liSene slobode u kojoj je propisano obavijeStenje o pravima i potpis osobe liSene
slobode.

DrZavna agencija za istrage i zaStitu Bosne 1 Hercegovine ne posjeduju prostorije za pritvor
osoba lisenih slobode,ali napominju da u zgradi gdje je smjeStena Agencija postoji posebna
prostorija za ispitivanje osumnjienih lica koja je opremljena audio i video tehnikom za
snimanje intervjua, te kancelarijskim namjesStajem 1 kao takva je jasno 1 vidno oznacena, a u
Agenciji nema nestandardnih predmeta koji se mogu Koristiti za zlostavljanje (kao $to su
bejzbol palice). Sto se tide obavljanja intervjua sa osumnji¢enim osobama za izvrienje krivi¢nih
djela jasno je propisana zakonska i podzakonska procedura obaveznog sa¢injavanja zapisnika
o ispitivanju osumnji¢enog, Sto su u obavezi pridrzavati se svi policijski sluzbenici Agencije
tokom preduzimanja takvih radnji.

Zapisnik o ispitivanju osumnji¢enog ima propisane obavezne dijelove koji se ticu toka i
sadrzaja preduzete radnje, kao 1 prava i obaveza osumnji¢enog, kao §to je, izmedu ostalog,
sljedece: broj safinjenog zapisnika o ispitivanju osumnji¢enog; mjesto i datum sacinjavanja
zapisnika; broj kriviénog predmeta; osumnji¢eno lice/lica i zbog kojeg krivicnog djela; ko je
sve prisutan obavljanju intervjua (policijski sluzbenik, zapisnicar, osumnjiceni i branilac); kada
je, odnosno u koliko sati ispitivanje zapoceto; obavjeStenje osumnji¢enog da se sasluSanje
snima na audio ili video traku; obavjestenje osumnji¢enog da su u ravnopravnoj upotrebi
bosanski, srpski i hrvatski jezik i sluzbena pisma latinica i Cirilica, te da ima pravo da koristi
maternji jezik kao i pravo na usmeno prevodenje ukoliko ne razumije jezik na kome se vodi
postupak; da ¢e mu se po zavrsetku ispitivanja predati kopija zapisnika; iznose se osnovi sumnje
da je pocinio krivi¢no djelo i njegova odredenost u zakonu; zatim se upoznaje sa pravima i to:
da nije duzan iznositi svoju odbranu, niti odgovarati na postavljena pitanja; da moze uzeti



branioca po svom izboru koji moze biti prisutan njegovom ispitivanju, kao i pravo na branioca
bez naknade ako prema svom imovnom stanju ne moze da snosi troSkove svoje odbrane; moze
da se izjasni o djelu koje mu se stavlja na teret i da iznese sve Cinjenice 1 dokaze koji mu idu u
korist, 1 ako to ucini u prisustvu branioca takav iskaz je dozvoljen kao dokaz na glavnom
pretresu i bez njegove saglasnosti moze biti procitan i koriSten na glavnom pretresu; pravo da
u toku istrage razmatra spise i pregleda pribavljene predmete koji mu idu u korist, osim ako je
rije€ o spisima i predmetima ¢ije bi otkrivanje moglo da dovede u opasnost cilj istrage; da moze
da se odrekne prava na branioca i da moze da iznese svoju odbranu bez prisustva branioca, o
¢emu Ce, prije davanja izjave, izriCito da se opredijeli; upoznaje se da se ne moze odreci prava
na prisustvo branioca u slu¢aju obavezne odbrane; poucava se da ukoliko se odrekne prava da
uzme branioca, a kasnije u toku ispitivanja ili u daljem toku postupka izrazi zelju da uzme
branioca, ispitivanje ¢e se odmah prekinuti i ponovno ¢e se nastaviti kada dobije branioca ili se
branilac postavi ili ako izrazi zelju da nastavi da odgovara na pitanja; ukoliko se odrekne prava
da ne iznosi odbranu i da ne odgovara na postavljena pitanja omogucice se da se izjasni 0 svim
¢injenicama 1 dokazima koji mu idu u korist; prekid i nastavak snimanja; da ima pravo da
procita zapisnik ili zahtjevati da mu se procita; da li ima prigovora na zapisnik, da li zeli da
potpise zapisnik; kada je ispitivanje zavrSeno i ko je izvr§io snimanje na audio ili video traku i
da se isto prilaze spisima predmeta; potpis osumnji¢enog, zapisnicara i policijskog sluzbenika.
Osim toga, isticu da je pored gore navedenih odredbi, te drugih zakonskih i podzakonskih
propisa kojeg su duzni da se pridrzavaju policijski sluzbenici tokom obavljanja sluzbenih radnji,
u Agenciji na snazi Eticki kodeks policijskih sluzbenika Drzavne agencije za istrage 1 zaStitu
koji je usuglasen sa standardima Evropskog kodeksa policijske etike donesenog od strane
Vije¢a Evrope. Kodeksom se odreduju eticke i zakonske smjernice za profesionalno vrsenje
duznosti policijskih sluzbenika.

U cilju informisanja Komiteta u vezi sa preporukom broj 50. Ministarstvo unutra$njih poslova
Republike Srpske navodi da §to se ti¢e povrSine prostorija koja se koriste za smjestaj lica liSenih
slobode ni jedna od njih nije manja od preporucene veli¢ine. Takode, u skladu sa raspolozivim
budZetskim sredstvima, preduzmimaju se sve aktivnosti da se otklone uoceni nedostaci 1
adekvatno opreme prostorije za smjestaj lica liSenih slobode (nabavka audio i video opreme,
zvona za poziv, ventilacijska oprema, kreveti, higijenska sredstava, adekvatno osvjetljenje i
grijanje, hrana, voda i sl.). Nove prostorije za smjestaj lica liSenih slobode Odsjeka za cuvanje
lica liSenih slobode Policijske uprave Banja Luka u Centru za obuku u ZaluZanima su pocele
sa radom 20.03.2020. godine. 1 iste ispunjavaju sve predvidene norme iz preporuke.

Ministarstvo unutra$njih poslova Hercegovacko-neretvanskog kantona u u vezi sa preporukom
broj 50. navodi da se u Policijskoj stanici Mostar-Centar i dalje koriste prostorije za zadrzavanje
koje ne zadovoljavaju potrebni minimalni povrSinski standard od 6 m2. Iste ¢e se nastaviti i
dalje koristiti jer ne postoji mogucnost preinake tih prostorija, niti postoje zamjenske prostorije.
U buducnosti je planirano proSirenje zgrade Policijske uprave Mostar u kojoj je smjestena
Policijska stanica Mostar-Centar dogradnjom postojeceg dijela ovog objekta. U okviru projekta
prosirenja planirat ¢e se izgradnja novih prostorija za zadrzavanje sukladno preporukama CPT-
a. Takoder, napominju da sve aktivnosti u pogledu dogradnje postojeceg dijela zgrade
Policijske uprave Mostar u kojoj je smjeStena Policijska stanica Mostar-Centar ovise od
raspolozivih budzetskih sredstava koja se planiraju na godiSnjem nivou.

Prostorije Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo za zadrzavanje osoba liSenih
slobode su tipske i napravljene su za ovu namjenu u skladu sa Evropskim standardima (7 m2 i
vise) te stoga zadovoljavaju sve standarde za zadrzavanje osoba liSenih slobode — adekvatno
osvjetljenje (dovoljno za Ccitanje), ventilaciju, zagrijavanje, sredstva za odmor (krevet,



platforme za spavanje i pokrivaéi). Ishrana za osobe liSene slobode se organizira tako da se za
osobe lisene slobode od strane policijskih sluzbenika — dezurnih u prostorijama za zadrzavanje
osoba liSenih slobode, moze poruciti adekvatan obrok sa jelovnika koji je dostavljen od
ugovorenog dobavljaca hrane. Ovisno o tome kad je osoba liSena slobode, i kad je dovedena i
primljena u prostorijama za zadrzavanje osoba liSenih slobode, moze biti zadrzana maksimalno
24 sata. Za vrijeme boravka u prostorijama za zadrzavanja osoba liSenih slobode, svakoj osobi
liSenoj slobode su osigurana 3 (tri) obroka ishrane.

Ministarstvo unutras$njih poslova Unsko-sanskog kantona je navelo u svom dopisu da imajuci
u vidu potrebu realizacije navedenih preporuka iz izvjestaja CPT-a, odnosno otklanjanja
nedostataka pritvorskih jedinica u Policijskoj stanici Biha¢, koji se ogledaju u neadekvatnom i
malom prostoru, prostorije nemaju dotok prirodne svijetlosti, neadekvatna ventilacija i dotrajali
WC, potrebno je uraditi slijedece:

izgradnja 3 (tri) pritvorske jedinice, i to: 2 (dvije) pritvorske jedinice za potrebe Policijske
stanice Biha¢ i1 jedna pritvorska jedinica za potrebe Sektora kriminalistiCke policije sa
odvojena 3 (tri) sanitarna ¢vora, (pritvorska jedinica 6m? x 3=18m?, sanitarni ¢vor 3m? X
3=9m?) financijska konstrukcija cco 30.000,00 KM +10% dodatni troskovi (imajuéi u vidu
enormna poskupljenja gradevinskog materijala), ukupno: cco 35.000,00 KM

Ovom prilikom zelimo ukazati na stanje drugih pritvorskih jedinica organizacionih jedinica
Uprave policije, a koje nisu pregledane od strane CPT-a, kako bi imali kompletnu sliku stanja
pritvorskih jedinica Uprave policije, i to:

Organizaciona jedinica dobro | prihvatljivo | lose | Napomena

Policijska stanica Bosanska prihvatljivo

Krupa

Policijska stanica Bosanski lose | pokrenuta procedura

Petrovac izgradnje nove zgrade
PS

Policijska stanica Buzim dobra u toku zavrSetak radova
nove zgrade PS

Policijska stanica Cazin dobra

Policijska stanica Klju¢ dobra

Policijska stanica Sanski Most dobra

Policijska stanica Velika Kladusa lose | nije odobrena lokacija

za izgradnju nove
zgrade PS od strane
lokalne zajednice

Federalno ministarstvo pravde navodi da je Kazneno — popravni zavod Sarajevo koriste¢i IPA
sredstva EU 1 preko budzeta Federacije Bosne 1 Hercegovine, preduzeo nove korake na
izgradnji nove zatvorske jedinice na lokalitetu Igman, koji ¢e brojati cca 300 mjesta sa svim
prate¢im segmentima i elementima, sa akcentom na epidemioloske 1 higijenske mjere i potrebne
standarde, te da ¢e se stavljanjem u funkciju novih objekata u KPZ Sarajevo i KPZ Mostar
znacajno unaprediti rezim u radu sa pritvorenicima shodno predvidenim zakonskim kriterijima,
au meduvremenu ¢e se poduzeti mjere da se svim pritvorenim osobama ponude dva sata vjezbe
na otvorenom svaki dan, u skladu sa odredbama Zakona o kriviénom postupku Federacije
Bosne i Hercegovine.



Takoder, navode da je obavljena nabavka i kupovina 24 (dvadesetCetiri) komada PVC vrata
radi pregradivanja sanitarnog ¢vora u svim sobama, odnosno dvokrevetnim ¢elijama u pritvoru
u II Paviljonu. Vjestacko osvjetljenje u sobama je takoder poboljsano u skladu sa preporukama
iz tacke 54. (Uslovi pritvora).

U cilju informisanja CPT-a vezano za preporuku broj 57. Federalno ministarstvo pravde navodi
da se u postupanju sa Zenama pritvorenicama primjenjuju odredbe Zakona o kaznenom
postupku Federacije BiH, Zakona o izvrSenju kriviénih sankcija Federacije BiH, kao 1
Pravilnika o kuénom redu u ustanovama za izdrzavanje mjere pritvora kojim je ureden nacin
postupanja sa osobama koje izdrzavaju mjeru pritvora. Pristup zenama pritvorenicama je u
potpunosti zasnovan na postivanju njihove rodne specifi¢nosti, uz potpuno postivanje njihovog
dostojanstva. Njihov kontakt sa clanovima porodice i drugim ljudima je u nadleznosti suda pred
kojim se vodi kriviéni postupak. Rad sa Zenama pritvorenicama u pritvoru u principu obavljaju
osobe istoga spola, odnosno zatvorske policajke-strazarke. Odmah po prijemu Zena u pritvor
obavlja se medicinski i ljekarski pregled. Zdravstvena zastita Zena pritvorenica u pritvoru KPZ
ZT Zenica je povjerena zdravstvenoj sluzbi zavoda, stalno zaposlenom zatvorskom ljekaru,
stalno zaposlenom ljekaru specijalisti neuropsihijatru, stalno zaposlenom ljekaru stomatologu i
stalno zasposlenom muSkom i zenskom psihologu. Svaki drugi preporuceni specijalisticki
pregledi se odmah obavljaju u javnim zdravstvenim ustanovama na nacin da se Zena
pritvorenica izvodi iz pritvora, a o izvodenju se odmah obavjestava nadlezni sud.

Sva prikupljena medicinska dokumetacija se odlaze u njihov zdravstveni karton, a svaki
ljekarski pregled se takoder evidentira u zdravstveni karton odmah nakon pregleda radi historije
bolesti 1 toka lijecenja. U slucaju da Zena pritvorenica bude upucena u zavod za Zene radi
izvrSenja kazne zatvora, njen zdravstveni list se dostavlja nadleZznoj kazneno-popravnoj
ustanovi.

Zene pritvorenice u sobi i na svjezem zraku borave odvojene od muskih pritvorenih osoba,
takoder im je osiguran svakodnevni pritup toploj vodi i kupatilu. Radi ostvarivanja prava i
mogucnosti Zena pritvorenica kontinuirana je saradnja nadleznih sudova i stalno zaposlenog
socijalnog radnika KPZ ZT Zenica sa JU Centar za socijalni rad.

Broj zena u pritvoru KPZ ZT Zenica u 2021 godini je 6 (Sest).

Broj zena u pritvoru KPZ ZT Zenica u 2022 godini je 3 (tri).

Broj zena u pritvoru KPZ PT 1. aprila nalazile su se 4 pritvorenice, dok je trenutno stanje 3
pritvorenice.

U principu rezim koji se porovodi u pritvoru prema osobama Zenskog spola je blazi, cijeneci
¢injenicu da pripadaju ranjivoj kategoriji.

Federalno ministarstvo pravde je u skladu sa preporukom broj 69. uputilo nacrt izmjene Zakona
na nacin da se za direktore, zamjenike direktora, pomoénike raspisuje konkurs kao bi se
obezbijedio profesionalni karijerni put za rukovodioce u zatvorski sistem i da osiguraju da se
direktori zatvora i visi rukovodioci biraju u skladu sa jasnim stru¢nim Kriterijima.

U svrhu informisanja CPT-a u vezi sa preporukom broj 74. Federalno ministarstvo pravde je
dostavilo informaciju vezano za izricanje mjere turskom drzavljaninu u Kazneno popravnom
zavodu Zenica gdje su neveli da se prema pritvorenim osobama koje pocine disciplinske
prekrsaje za vrijeme boravka u pritvoru ne izricu disciplinske kazne upucivanja u samicu.



Sto se ti¢e pritvorena osoba koja je turski drzavljanin isti je u period od 13.06.2021. godine do
27.09.2021. godine u sobi u pritvoru i na svjezem zraku boravio sam u sobi odvojeno od drugih
pritvorenih osoba. Disciplinski postupak prema imenovanom je proveden pred sudom koji vodi
krivi¢ni postupak. Imenovani nije boravio u samici ve¢ u sobi u pritvoru koja ima identi¢ne
uslove za boravak koja je u potupnosti ista kao i druge sobe u pritvoru gdje su rasporedeni drugi
pritvorenci. Za vrijeme njegovog odvojenog boravka u potpunosti su osigurane sve dnevne
aktivnosti kao i svim drugim pritvorenim osobama (zdravstvena zastita, hrana, topli napici,
nesmetana veza sa advokatom i vanjskim svijetom, TV program, §iSanje, brijanje, boravak na
svjezem zraku, rekreacija, posjete, telefonski pozivi, knjige, dnevna Stampa itd). Razlog
njegovog odvajanja od drugih pritvorenih osoba je njegov pokusaj napada na zatvorskog
policajca-straza i plan za bijeg iz pritvora.

Odluku za njegovo odvajanje od drugih pritvorenih osoba je donio multidisciplinarni tim
(Sektor za poslove osiguranja, zavodski ljekar, ljekar specijalista neuropsihijatar i psiholog)
koji je imenovanog procijenio kao opasnu i visokorizi¢nu pritvorenu osobu. O odluci
multidisciplinarnog tima da se imenovani izdvoji od drugih pritvorenih osoba obavjestena je
predsjednica Kantonalnog suda u Zenici Snjezana Colakovi¢ dopisom broj: 01-08-4783/21 od
14.06.2021. godine i postupajuéi sudija Hilmo Ahmetovi¢ dopisom broj: 01-08-4786/21 od
14.06.2021. godine. Odluka je periodi¢no preispitivana.

O odluci multidisciplinarnog tima da se imenovani rasporedi sa drugim pritvorenim osoba
obavjestena je predsjednica Kantonalnog suda u Zenici Snjezana Colakovié¢ dopisom broj: 01-
08-7094/21 od 28.09.2021. godine i postupajuci sudija Ismar Juki¢ dopisom broj: 01-08-
7094/21 od 28.09.2021. godine.

Imenovanog je redovno posje¢ivao stalno zaposleni psiholog radi suportivnog razagovora,
takoder mu je osigurana i nesmetana veza sa advokatom.

S obzirom na veliki broj preporuka i1 zahtjeva za informacijama CPT komiteta, nadlezne
institucije su svoje planirane mjere za realizaciju preporuka unijele u tabelu u prilogu ove
informacije, a zbog laksSe preglednosti 1 pracenja njihove realizacije.



